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GRAD DRNIS

Drnié se nalazi u srediénjem dijelu Sibensko-knin-

ske Zupanije, na pola puta izmedu Sibenika i Knina.
Upravno je, gospodarsko i kulturno srediste povijesne
i zemljopisne mikroregije koja se proteze od juznih
padina planine Promine, preko Petrova polja, rijeke Ci-
kole i planine Mosec¢. Smjesten je na raskrizju putova
koji vode do najljepsih i najatraktivnijih dijelova Naci-
onalnog parka ,Krka" i Sibensko — kninske Zupanije, a
poznat je svom originalnom prsutu i izvrsnim vinima.

THE CITY OF DRNIS

The city of Drni$ is situated in the central part of
the Sibenik- Knin County, halfway between Sibenik
and Knin. Itis an administrative, economic and
cultural centre of the historic and geographic
micro-region that extends from the south slopes
of mountain Promina, across Petrovo polje (Peter's
Field) to the river Cikola and the mountain Mose¢.
Drni$ sits at the crossroads to the most beautiful
and most attractive parts of Krka National Park and
the Sibenik -Knin County. It is also known for its
original prosciutto and excellent wines.

OPCINA PROMINA
Opcina Promina proteZe se od planine Promine

prema zapadu duz lijeve obale sredi$njeg dijela
toka rijeke Krke. Prvi se put spominje u 10. sto-
ljecu kada su tim podrucjem vladale hrvatske
plemicke obitelji od kojih potjece hrvatski kralj
Petar Svacic. Covjek na tom prostoru obitava
od neolitika do danas, a u antici je bio popri-
Stem burnih dogadaja i ratova. Srediste tog
povijesnog prostora je naselje Oklaj.

PROMINA MUNICIPALITY

Promina municipality extends from the
mountain Promina to the west along the left
shore of the river Krka's central flow. It was
first mentioned in the 10th century when
this area was governed by the Croatian noble
families whose descendant was the Croatian
king Petar Svacic¢. This area has been inha-
bited ever since the Neolithic and in ancient
times it was the scene of many tumultuous
events and wars. The centre of this historical
area is the settlement Oklaj.
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OPCINA RUZIC

Opcina Ruzi¢ smjestena je na sjeveroistocnom
dijelu Sibensko — kninske Zupanije. Prostire

se na obroncima planina Svilaje i Moseca, a
obuhvaca istocni dio Petrova polja. Toj opcini
pripadaju naselja éavoglave, Kljake, Mirlovié¢
polje, Umljanovi¢, Mose¢, Baljke, Ruzi¢ i Otavi-
ce, a sjediste je u naselju Gradac. Zbog povoljne
klime, obradivog tla i obilja vode to podrucje je
jedno od najplodnijih dijelova Dalmacije.

RUZIC MUNICIPALITY

Ruzi¢ municipality is situated on the north-east
part of the Sibenik- Knin County. It extends over
the slopes of the mountains Svilaja and Mose¢
and also covers the east part of Petrovo polje
(Peter’s Field). This municipality includes the
settlements of éavoglave, Kljake, Mirlovi¢ polje,
Umljanovi¢, Mose¢, Baljke, Ruzi¢ and Otavice
and it has its seat in the settlement Gradac. Be-
cause of its favourable climate, arable land and
abundance of water, it is one of the most fertile
territories of Dalmatia

OPCINA UNESIC

Unesic i opéinu Unesi¢ nazivaju srcem Unesic
dalmatinske Zagore zato Sto se stvarno
nalaze u njenom sredistu, ali i zbog toga Sto
su njihovi zitelji najuporniji i najvjerniji Cuvari
pucke tradicije te folklorne bastine tog
dijela Dalmacije i Hrvatske. Op¢inu Unesié
krase oCuvana priroda, Cist zrak iizvrsna
domaca hrana te bogata ruralna graditelj-
ska bastina.

UNESIC MUNICIPALITY

Unesi¢ municipality is known as the heart
of Dalmatian hinterland but not only becau-
se it is geographically situated in its centre
but also because the residents of Unesi¢
are the most persistent and most faithful
guards of the folk tradition and folklore
heritage in this part of Dalmatia and Cro-
atia. UnesSi¢ municipality is adorned with
well-preserved nature, fresh air, excellent
homemade food and rich rural architectural
heritage.
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Pod planinom Prominom i oko Petrovog
polja, kao osobito vrijedna kulturna ste-
cevina, brizno se ¢uva i njeguje najsta-
rija gastro bastina i najduza kuharska
tradicija koja, znanstveno je dokazano,
ima kontinuitet od najmanje 8000 godi-
na. Najstariji drniski gastro brendovi su
janjetina pecena na raznju i ispod peke
te misni sir, a najvrjedniji i najpoznatiji je
osobiti drniski prsut. Osim toga, drniski
kraj poznat je i po drugim ukusnim
izvornim jelima pripremljenim ispod
peke ili u loncu nad otvorenim ognjem
te izvrsnim vinima od autohtonih sorti
grozda lasina i debit, dalmatinske pla-
vine te u svijetu osobito cijenjenom mer-
lot bariqueu.

Gastronomski izlet u Drni$ izazovna je
avantura otvaranja vremenske kapsule

s okusima i mirisima hrane pripremljene
prema drevnim izvornim tradicionalnim
receptima koji svaki objed pretvaraju u
gozbu.

At the foot of the mountain Promina and
around Petrovo polje (Peter’s Field), the
oldest gastronomic heritage, at least
eight thousand years old (the fact is
scientifically approved), is carefully
preserved and cherished as a special
cultural value. The oldest gastronomic
brands of Drnis$ are spit-roasted or under
the bell baked lamb and cottage cheese
whereas the most valuable and most
famous brand is prosciutto of Drnis. Furt-
hermore, Drni$ is also known for other
delicious and authentic meals prepared
under the bell or in a pot over an open
fire. Drni$ also offers excellent wine
made from authentic grape sorts called
“lasina" and “debit”, Dalmatian red grape
“plavina” and worldwide-recognized
merlot barrique. Gastronomic trip to Dr-
ni$ is a challenging adventure of opening
the time capsule of tastes and smells of
food prepared by ancient, authentic and
traditional recipes that will turn your
every meal into a feast.
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Drniski prsut odavno je stekao globalnu
slavu zbog svog iznimnog okusa i kvali-
tete. Za razliku od talijanskog, Spanjol-
skog, francuskog i istarskog, drniski se
prsut nakon soljenja dodatno konzervira
i aromatizira dimom, a tijekom zrenja na
njemu se razvijaju pozeljne plemenite
pljesni slicno kao na nekim od vrhunskih
sireva. Te sivo-zelene plijesni, po kojima
je prepoznatljiv, daju mu fini miris i deli-
katnu aromu zbog kojih ve¢ odavno ima
pocasno mjesto medu biranim delikate-
sama na carskim i kraljevskim sve¢anim
stolovima.

Tako na sjevernim obalama Mediterana
postoje brojne vrste prSuta drniski prsut
je, zbog posebne mikroklime, nacina
soljenja, kemijskih sastojaka dima i
plemenitih penicilinskih gljivica, gastro-
nomski unikat.

Prosciutto of Drnis gained global fame a
long time ago due to its exceptional ta-
ste and quality. Unlike Italian, Spanish,
French or Istrian, prosciutto of Drnis

is prepared in a way that it is salted

and then additionally conserved and
flavoured with smoke. During ripening
it produces the necessary benevolent
mould like on some top quality cheeses.
This grey and green mould, which chara-
cterizes prosciutto of Drni$, gives it a
delicious smell and a delicate flavour.
This is the reason why prosciutto of Dr-
nis$ has been given an honourable place
among selected specialties on imperial
and royal festive tables. Even though on
the northern coasts of Mediterranean
there are numerous types of prosciutto,
the one from Drnis still stands out as
unigue because of special microclimate
it is made in, the way it is salted and
exposed to special chemical ingredients
of smoke and because of its benevolent
penicillin mould.
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Drniski prsut odavno su prepoznali Ljubitelji
dobre hrane Sirom svijeta, medu njima i care-
vi, kraljevi i drzavnici poput britanske kraljice
Elizabete IT., kralja Franje I., cara Franje
Josipa, kralja Friedricha Augusta I1 i bivseg
predsjednika SAD-a Georga W. Busha.

U davna vremena prsut su smatrali hra-
nom bogova, a mjerila kakvoce bila su, kao
i danas, odnos slanosti i slatkoce te miris i
boja. Najbolji poznavatelji prsuta mogli su
cak Citati poruke bogova iz pjega masnoce
na crvenom dijelu njegovog tkiva. U nase
vrijeme sinonim za bozanske mirise i okuse
prsuta je izvorni drniski prsut kao jedini
mediteranski bastinik izvorne drevne tradi-
cije konzerviranja mesa solju i dimom.
Drniski prsut se dva puta nasao na sve-
¢anom stolu britanske kraljevske kuce,
prvi put prigodom krunidbe Elizabete II.,
a drugi put povodom obiljezavanja 50.
obljetnice njene krunidbe.

KRALIJICA
ELIZABETA II.

The prosciutto of Drni$ was recognized
a long time ago by gastronomic delights

lovers from all over the world. Inthe
past it was also appreciated by emperors,
kings and statesmen like the British Queen
Elizabeth IT and the ex-president of USA,
George Bush.

In ancient times, prosciutto was consi-
dered the food of gods and the quality
criteria was the same as today — the
balance between salinity and sweetness
on the one hand and smell and colour on
the other. The best prosciutto experts
could even read messages from gods
written in fat spots on the red part of its
tissue. Nowadays the prosciutto of Drnis
is a synonym for godly smells and tastes
and it is considered the only Mediterra-
nean heir of authentic ancient tradition

of meat conservation in salt and smoke.
The prosciutto of Drnis$ was twice served
on the British royal house's festive table.
First occasion was the coronation of the
queen Elizabeth IT and the second for the
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Vrijedno je truda dodi vidjeti, dozivjeti i
istraziti sve ono Sto su ¢ovjek i priroda
stvorili u srcu sjeverne Dalmacije, duz
obala rijeka Krke i Cikole, pod planinama
Prominom, Svilajom i Mose¢om. Iako je
kulturno, povijesno i zemljopisno neraz-
dvojni dio Dalmacije, drniski kraj je po
svim svojim znacajkama zasebna prirodna
i klimatska pa i povijesna mikroregija.
Tesko da u svijetu postoji maniji, a ljepsi i
raznolikiji mozaik koji je stvorila priroda,
sastavljen od kamena, vode, planina i
plodnih polja povezanih burnom prosloscu
i tradicijom. Dio tog prostora obuhvacen je
Nacionalnim parkom ,Krka" i zasticen je
kao prirodna i povijesna bastina Hrvatske
i Covjecanstva Sto dovoljno govori o njego-
voj vrijednosti i privlacnosti.

Everything that men and nature have
created in the heart of Dalmatia, along the
coast of the rivers Krka and Cikola, at the
foot of the mountains Promina, Svilaja and
Moseé, is indeed worth of seeing, experien-
cing and exploring. Even though it is cul-
turally, historically and geographically an
inseparable part of Dalmatia, Drni$ is, due
to its particularities, a separate natural,
climatic and even historic micro-region. It
is not likely to find anywhere in the world a
smaller, more beautiful and diverse nature
mosaic made of rock, mountains and fertile
fields interrelated with turbulent history
and tradition. A part of its territory belongs
to Krka National Park and it is protected as
Croatian and humankind natural and histo-
ric heritage, which tells everything about
its value and attractiveness.
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Dozivi
Istrazi
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Cikola je jedna od najljepsih i najneobiénijih
rijeka u Hrvatskoj. Dok tece kroz Petrovo
polje ona je tipicna mirna i tiha nizinska
rijeka, nizvodno od Drnisa u dubokom se
kanjonu pretvara u divlju i neobuzdanu
planinsku rijeku koja se naglo smiruje pred
uséem u rijeku Krku iznad Skradinskog

buka i na kraju postaje mirni, Siroki i duboki
modri tok. Ljeti Cikole nema jer ponire u
podzemlje, a njeno korito ostaje suho. Tada
do izrazaja dolazi ljepota njenog dubokog,
surovog kanjona koji je prohodan i odvazni-
ma nudi nezaboravnu avanturu.
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Put od Drnisa do Roskog slapa vodi preko
Miljevaca, neobic¢nog krskog platoa izmedu
planine Promine i kanjona rijeka Krke i Ciko-
le, nadaleko poznatog po izvrsnom prsutu i
izvornim puckim specijalitetima, a u novije
vrijeme i ruralnom turizmu.

Roski slap je po velicini treci slap na rijeci
Krki. Dug je 650, Sirok 450, a visok 22,5
metara. Slap, vodenice, zanimljive predindu-
strijske naprave na vodeni pogon, etnograf-
sku zbirku i hidroelektranu iz 1899. godine
moguce je razgledati zahvaljujuc¢i mrezi sta-
za i vidikovaca. Pod slapom postoji i uredena
plaza, a vodenice preuredene u ugostiteljske
objekte nude domace specijalitete.

To get from Drnis to the waterfall Roski
slap, you have to pass through Miljevci, a
rare rugged plateau between the mountain
Promina and the canyon of the rivers Krka
and Cikola. This area is widely recognized
for excellent prosciutto, authentic folk spe-
cialties and most recently for rural tourism.
The waterfall Roski slap is the third largest
Krka's waterfall. It is 650 metres long, 450
metres wide and 22,5 metres high. Thanks to
the net of trails and viewpoints, it is possible
to visit the waterfall, the mills, the interesting
preindustrial machines powered by water and
the ethnographic collection exposed in the
hydropower from 1899. At the bottom of the
waterfall you can find a beach while the mills
have been renovated into restaurants that
offer traditional homemade specialties.
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ROSKI SLAP
WATERFALL-ROSKI
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Visovacko jezero prosireni je dio toka rije-
ke Krke izmedu tjesnaca Medu gredama i
Kali¢kog busena iznad Skradinskog buka.
Dugo je oko devet kilometara. U sredini
jezera uzdize se otok Visovac koji se ubra-
ja medu najvaznije kulturno — povijesne i
prirodne vrijednosti Republike Hrvatske.

Na njemu se od 1445. godine nalazi franje-
vacki samostan Majke od Milosti i crkva
Gospe Visovacke. Osim toga, Visovac

je floristicko - hortikulturni krajobrazni
spomenik i jedinstveni primjer skladnog
zivota Covjeka i prirode zbog Cega je joS
zanimljiviji i privlacniji.

Visovac is a widened part of the river
Krka's flow, between the isthmuses
Medu gredama and Kalicki busen, above
the Skradinski buk. The lake is around
nine kilometres long. In the middle of
it stands the island Visovac, one of the
most important cultural, historic and
natural values of Croatia. In 1445 the
Franciscan Monastery of Lady of Mercy
and the church of the Virgin of Viso-
vac was built on the island. Moreover,
Visovac is a floristic and horticultural
landscape monument and a unique
example of harmonious coexistence of
men and nature, which makes it even
more interesting and attractive.
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~ PLANINA PROMINA
‘PROMINA MOUNTAIN
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Promina je usamljena planina koja se uzdize
gotovo u geometrijskom sredistu kopne-
nog dijela Sibensko - kninske Zupanije. Za
nju kazu da je planina - otok jer nadvisuje
prostranu vapnenacku zaravan, a gradom
je drukcija od ostalih dalmatinskih planina.
Njene su stijene od lapora i pjeScenjaka,

a padine od gline. Visoka je 1148 metara

i duga oko 10 kilometara. Do njenog vrha
vode dobro poznate i oznacene planinar-
ske staze, a uspon nije previSe naporan.
Pod vrhom postaoiji lijepi planinarski dom s
uredenim okoliSem pa je Promina ugodno i
pozeljno planinarsko i obiteljsko izletiste.

R i
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Duboko u srcu Zagore, isto¢no od Une-
Si¢a, izmedu Zmajevog brda, uzvisine
Orlovca i Divojske kukuljice prostire se
Ljutina, jedna od posljednjih europskih
prasuma. Iako se Cini neprohodnom
moguce je u nju zaci i diviti se golemim
hrastovima starim viSe od 500 godina.
Najljepsi hrastovi zasti¢eni su i nose
imena znamenitih hrvatskih povijesnih
licnosti. Na sjevernom prilazu Ljutini
izletnike privlaci proplanak Zmajevica
koji zastiru goleme krosnje drevnih
stabala, a krase ga bunari nepoznate
starosti duboki i do 10 metara.

Deep in the heart of Dalmatia’s hinter-
land, east from Unesi¢ and between
Zmajevo hill (Dragon’s Hill) and the hills
of Orlovac and Divojska kukuljica, the
rainforest Ljutina spreads. It is one of
the last European rainforests. Although
it seems impassable, it is possible to
walk in it and admire huge oaks more
than 500 years old. The most beautiful

oaks are protected and bear the name
of famous Croatian historical figures.
On the northern access to Ljutina, anot-
her tourist attraction is a hill Zmajevica
covered with large ancient trees and
adorned with timeless wells even ten
metres deep.
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NECVEN

Along the canyon of the rivers Krka
and Cikola there is a number of the
early-medieval fortresses built by
Croatian magnates to protect their
possessions and to control river
crossings. Besides the largest and
the most beautiful fortress Kljuci-
ca, situatedinear Gradine and above
Drni$, where t er Cikola flows
into the river Krka, on the left shore
of Krka, you can find the fortresses
Kamicak, Bogocin city and Necven,
while on the right shore stands the
fortress TroSenj. These fortresses
were used up until the 19th cen-
tury and today they are attractive
monuments of rich and turbulent
past of this part of Croatia.
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Jedna od najvecih turistickih atrakcija
koje su dostupne s drniskog podrucja

su arheoloske iskopine rimskog vojnog
logora, kasnije grada Burnuma i rimskog
vojnog amfiteatra koji se uz njega
nalazi. Vojni logor Burnum izgraden je
najvjerojatnije pocetkom 1. stoljeca, a
civilno naselje, koje se posljednji puta
spominje u 6. stolje¢u, osnovano je
najkasnije 118. godine nakon odlaska
rimskih legija. Pozornost privlaci gotovo
u cijelosti sacuvani rimski vojni amfitea-
tar iz sredine 1. stoljeca.

o

AMPCAEA
- IRIBIOTV]
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Ivan Mestrovi¢ (1883. — 1962.),
najslavniji i najpoznatiji hrvatski

kipar te jedan od najvecih

suvremenih svjetskih umjetnika
odrastao je u Otavicama pored

Drnisa gdje je i sahranjen u crkvi
Presvetog otkupitelja, odnosno

grobnici obitelji MeStrovi¢, koju

je sam projektirao i ukrasio.

Njegova najpoznatija djela mo-
numentalni su javni spomenici

u Zagrebu, Splitu, DrniSu, Be-

ogradu i Chicagu. U Gradskom

muzeju Drnis je stalni postav Mestrovicevih
djela, a za posjetitelje je otvorenai crkva
Presvetog otkupitelja — grobnica obitelji
Mestrovi¢ u Otavicama.
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Nacionalni parka ,Krka" obuhvaca
sredisnji dio toka rijeke Krke i doniji

dio toka rijeke Cikole, a preko Drnisa,
Oklaja i Miljevaca putovi vode do nekih
od njegovih najljepsih dijelova — Ros-
kog slapa, slapa Miljacka, Manojlovac-

kih slapova, slapa Brljan, Brljanskog
jezera i Bilusi¢ca Buka, Visovackog
jezera i otoka Visovca te usca rijeke
Cikole u rijeku Krku koje slovi kao
jedno od najvecih prirodnih ljepota
Dalmacije i Hrvatske.

Krka National Park extends over the
central part of the river Krka and the
lower part of the river Cikola. From
Drnis, Oklaj and Miljevci you can acce-
ss the National Park's most beautiful
parts — the waterfalls Roski, Miljac-
ka, Manojlovacki, Brljan and Bilusica
Buk, the lakes Brljan and Visovac and
Visovac island. You can also visit the
place where the river Cikola flows
into the river Krka which is said to be
one of the greatest natural beauties in
Dalmatia and Croatia.

drnis.indd 29 7 7/6114 4:21 PM



NACIONALNI PARK KRKA
KRKA NATIONAL PARK
Ispostava Drnis /

Branch office Drni$

22 000 SIBENIK,

Tr Ivana Pavla I1.5

Tel: +38522 201 777

Fax: +385 22 336 836
info@npk.hr
www.npkrka.hr

GRADSKI MUZEJ DRNIS .
THE TOWN MUSEUM OF DRNIS
22 320 Drnis, Domovinskog rata 38
https://hr-hr.facebook.com/
pages/Gradski-muzej-Drni%-
C5%A1/531093593632557
gradski.muzej.drnis@si.t-com.hr

CRKVA PRESVETOG OTKUPITELJA
-GROBNICA OBITELJI KIPARA IVANA
MESTROVICA

THE MOST HOLY REDEEMER
CHURCH - VAULT OF FAMILY OF
SCULPTOR IVAN MESTROVIC

22 322 Ruzi¢, Otavice
www.mestrovic.hr
mim@mestrovic.hr

Tel: +38522 872630

GSM: +38599 407 538

&

FRANJEVACKI SAMOSTAN MAJKE
0D MILOSTINA OTOKU VISOVCU
FRANCISCAN MONASTERY OF
MOTHER OF MERCY ON ISLAND
VISOVAC

22 324 Drinovci, Bristane

Tel: +38522775730/775700
Fax: +38522 775732
info@visovac.hr

www.visovac.hr
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CRKVA RODENJA BLAZENE
DJEVICE MARIJE - GRADAC
THE CHURCH OF THE NATIVITY
OF THE BLESSED VIRGIN MARY -
GRADAC

22 322 Ruzi¢, Gradac

Tel: (+385) 22 872 781

PLANINARSKO DRUSTVO PROMINA
HIKING SOCIETY PROMINA

222320 Drnis, Fra. Andrije Kacica
Miosica

GSM: +38598 177 6924

GSM: +385 98 336 982
pd.promina@gmail.com
www.pd-promina.hr

SMJESTAJ
ACCOMMODATION

KUCA ZA ODMOR / HOLIDAY HOUSE
ANA

KUCA ZA ODMOR / HOLIDAY HOUSE
BOZO

22 321 Siveri¢, Radeljci bb, Tepljuh
GSM: +385 95 523 3122

KUCA ZA ODMOR / HOLIDAY HOUSE
DINO MARUT
22 320 Drnis, Ivana Mestrovica 67

KUCA ZA ODMOR / HOLIDAY HOUSE
GLUIC

22 303 Oklaj, Bogatici Prominski,
Glui¢ibb

GSM: +38598 470198
tihomir.gluic@pbz.hr

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
HOLIDAY

@

22 322 Ruzi¢, Mirlovi¢ polje, Cerje 3
tel: +38598 771 007

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
IVIC

22 324 Drinovci, Drinovci, Ivi¢i 3C
GSM: +385 98 347 107

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
IVINIDVORI

22 303 Oklaj, Bogatic, DZepine 2
GSM: +38591 1577 839
mariomudrinic81@gmailcom

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
KIKI'S CORNER

22 324 Drinovci, Bogatici,

Kod Skole 1B

GSM: +38598 137 9304
mirjanapr@yahoo.com

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
KUCA MALA

22 324 Drinovci, Drinovci, Skelini 2a
GSM: +38591 2755179
dinka.sustic@zd.t-com.hr

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
MATE | NEDA
22324 Drinovci, Kaocine, Vlaic¢i 33

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
ROKOVIDVORI

22 320 Drnis, Trbounije,

Gornji Mati¢i bb

GSM: +385 95 845 6774

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
SUNCANIDVORI )

22 320 Drnis$, Trbounije, Cevidi 16
GSM: +385 98 622 152
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KUCA ZA ODMOR / HOLIDAY HOUSE
VILLA LILIC

22 321 Siveri¢, Put Skole bb

GSM: +385 98 280 888

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
VRISAK

22 320 Drnis$, Pokrovnik, Copici 2A
GSM: +385 91 560 8439

KUCA ZA ODMOR/ HOLIDAY HOUSE
ZELJKORAICIC

22 323 Unesi¢, Dr. F. Tudmana 29
GSM: +385 98 257 285
zeljko.rajcic2602@gmail.com

RURALNA KUCA ZA ODMOR /
RURAL HOLIDAY HOUSE TONKO
22 323 Ruzi¢, Uz cestu 5

GSM: +385 91 100 8956

GSM: +385 91 400 3866
seoskiturizamruzic@gmail.com
https://www.facebook.com/seoski-
turizam.ruzic?fref=ts

SOBE / ROOMS VELEBIT
22 320 Drnis, Pakovo selo, Radelje 2
GSM: +385 91 5925 458

GASTRO

BUFFET KOD BAIE

22320 Drnis, Mate Grubisica 14
Tel: +385 22 887 940

RESTORAN/ RESTAURANT KOD
TOME

22320 Drnis, Put sv. Ivana 5

Tel: +385 22 886 415

SELJACKO DOMACINSTVO/ RURAL
HOUSE ANTE BABIC

22 323 Unesi¢, Ispod trafostanice 3a
Tel: +385 22 860 505

SELJACKO DOMACINSTVO/ RURAL
HOUSE DRAGO PLETIKOSA

22 324 Drinovci, Roski slap

GSM: +385 098 403 420
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SELJACKO DOMACINSTVO / RURAL
HOUSE PILPOVIDVORI

22 303 Oklaj, Razvode, Duvancic¢i 13
GSM: +38598 340 487
marko.duvancic@si.t-com.hr
http://www.vina-duvancic.hr

PIZZERIAM
22320 Drnis, 142. brigade 20
Tel: +385 22 887 004

SELJACKO DOMACINSTVO/ RURAL
HOUSE RAIJCICA DVORI

GSM: +38591 1742 634
rajcicadvori@gmail.com
www.orion-vodice.com

SELJACKO DOMACINSTVO/ RURAL
HOUSE KRISTIJAN

22 324 Drinovci, Roski Slap

GSM: +38591 514 6591
ante.skelinl@si.htnet.hr

SELJACKO QOMACINSTVO/ RURAL
HOUSE KUCA KAMENA

22 320 Drnis, Pakovo selo, Rakici 9
GSM: +385 98 266 176
franerakic@yahoo.co.uk
kucakamena9@gmail.com

SELJACKO DOMACINSTVO/ RURAL
HOUSE TRADICIJA

22 323 Unesié, Nevest, Perovici 2A
GSM: +385 99 316 5161

TEMATSKI PARK ETNOLAND
DALMATI / THEME PARK
ETNOLAND DALMATI

22 320 Drnis, Pakovo selo, Ostarija 9
GSM: +38599 2200 200
info@dalmati.com
www.dalmati.com

GASTRO | SMIJESTA) /
GASTRO OFFER AND
ACCOMMODATION
APARTMANI | SOBE/ APARTMENTS
AND ROOMS SKELIN
RESTORAN/ RESTAURANT
LAVANDA

22 324 Drinovci, Drinovci, Skelini 1
GSM: +385 98 234 215

Tel: +385 22882017
info@etnoskelin.com
www.etnoskelin.com

HOTEL PARK

22 320 Drnis, Stubiste 1
GSM: +38591 175 4900
Tel: +385 22 888 636
hotel.park@si.t-com.hr

@

SELJACKO DOMACINSTVO/
AGROTOURISM BUZMALA
22 323 Unesig,

Gornje Utore, Sakarici 5

Tel: +385 22 886 741

GSM: +38591 1544 263
milka.melvanl@si.t-com.hr

SELJACKO DOMACINSTVO/
AGROTOURISM GALIC

22 324 Drinovci,

Bogatici, Kod $kole 10

Tel: +38522 882 259

GSM: +38591 5291 188
agroturism-galic@net.hr
http://agro-tourism-galic.com

-

SELJACKO DOMACINSTVO/
AGROTOURISM OBITELJ KALPIC
22 221 Lozovac,

Radoni¢, Kalpici 4

GSM: +385 91 5845 520
agroturizam@gmail.com
http://www.kalpic.com/

SELJACKO DOMACINSTVO/
AGROTOURISM PEACE

22 324 Drinovci,

Bristani, Pletikose 14

GSM: +38591 738 6291

Tel: +38522 882173
agrobacic@gmail.com
http://www.visovac-bacic.com
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GRAD DRNIS

THE CITY OF DRNIS
Trg kralja Tomislava 1
22 320 Drnis

Tel: (+385) 22 888 830
Fax: (+385) 22 888 831
gradonacelnik@drnis.hr
www.drnis.hr

OPCINA PROMINA
PROMINA
MUNICIPALITY

Put kroz Oklaj 144

22 303 Oklaj

Tel: (+385) 22 881 055
Fax: (+385) 22 881 056
nacelnik@promina.hr
www.promina.hr

OPCINA RUZIC
RUZIC
MUNICIPALITIES
Opc¢ina Ruzi¢

Put kroz Gradac 25
22322 Ruzi¢

Tel: (+385) 22872 811
Fax: (+385) 22 872810
opcina-ruzic@si.t-
com.hr
www.opcina-ruzic.hr

OPCINA UNESIC
UNESIC
MUNICIPALITIES

Dr. Franje Tudmana 40
22 323 Unesic

Tel: (+385) 22860610
Fax: (+385) 22 860 546
opcina-unesicl@si.t-
com.hr
www.unesic.hr

TURISTICKA
ZAJEDNICA GRADA
DRNISA DRNIS
TOURIST BOARD
Domovinskog rata 5
22320 Drni$
info@tz-drnis.hr

Tel: (+385) 22 888 619
GSM: (+385) 95968
0420
www.tz-drnis.hr

[ZDAVACI: mOK d.o.0. SIBENIK, GRAD DRNIS, OPCINA PROMINA, OPCINA RUZIC, OPCINA UNESIC | TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA DR-
NISA - ZA IZDAVACE: DIANA FERIC | JOSIPA CUPIC - GRAFICKO OBLIKOVANJE: iDesign - UREDNIK: STANKO FERIC - TEKSTOVI: STANKO
FERIC | TZ GRADA DRNISA - FOTOGRAFIJE: JOSO GRACIN, GETTY KEYSTONE, GRADSKI MUZEJ DRNIS, STANKO FERIC, OBRT D.S.F.
SIBENIK | FOTO ARHIV GRADA DRNISA - PRIJEVODI: NINA MEDIC - GRAFICKA OBRADA | PRIPREMA ZA TISAK: GRAS STUDIO - TISAK:
TIPOART SPLIT - COPIRIGHT: STANKO FERIC, mOK d.o.0. | TZ GRADA DRNISA - SVA PRAVA PRIDRZANA - Projekt ,Takuin" ostvaren je
zahvaljujuci potpori Ministarstva turizma Republike Hrvatske - Generalni pokrovitelj Turistitka zajednica Sibensko - kninske zupanije
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